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ADULT ASSEMBLY REQUIRED609169E5

This self-propelled first ride-on with it's grow-along seat is a fun and funny first vehicle. It's stable, safe, can be used indoors 
or out and is a delightful vehicle for a toddler.      

•  1 Little Tikes® Go and Grow™ Lil' Rollin' Giraffe
•  1 Sheet of Stickers

Illustrations may vary from actual contents.

BEFORE YOU BEGIN
An adult must assemble this product. To do so you will need a hammer, screwdriver and eye protection (not included).

Front Wheels
1. Place a Front Wheel onto the peg on the Front Wheel Assembly, making sure the word “inward” on the wheel faces toward the 

center of the unit.
2. Press firmly until the wheel snaps into place.
3. Repeat steps 1 and 2 to assemble the second Wheel.

Back Wheel and Fender
1. Place one Axle Cap, color side down, onto a piece of scrap wood (not included).
2. Using a hammer, tap the Axle firmly onto the Axle Cap then set it aside.
IMPORTANT NOTE: Always wear safety glasses when using a hammer.

3. Place the pegs on the Fender into the slots on the fork of the Center 
Unit and press them into place.

4. Press down on the front edge of the Fender until the lip of the Fender 
snaps into the slot in the Center Unit. 

5. Place the Back Wheel into the fork of the Center Unit.
6. Slide the Axle through opening the Fender, Wheel, Fork assembly and 

out the other side.
7. Lay the unit on its side and, using a hammer, tap the second Axle Cap onto 

the other end of the Axle.

Seat
1. Place the Seat onto the Center Unit making sure the peg on the 

underside of the seat fits in the opening closest to the front of the 
rider.

2. Press firmly until the Seat snaps into place.
NOTE: To adjust the seat at the child grows, press upward on the 
spring-loaded peg on the underside of the seat and slide the seat back until 
the peg slips into the second opening in the Center Unit.

Final Assembly
1. Place the front opening in the Center Unit over the top of the Front 

Wheel Assembly (making sure the screw opening in the Assembly is 
facing forward) and press down firmly.

2. Place the neck of the Handlebars into the opening in the Center Unit and 
press down until it snaps into place.

3. Using a Phillips screwdriver (not included) install the Screw in the opening 
on the front of the Front Wheel Assembly.  

Stickers
An adult must apply the Stickers on the unit.  
Stickers can be placed using the photographs on the packaging as a guide or, by allowing the child to choose where they would 
like them.  
To place the Stickers:
• Peel off the backing.
• Smooth the sticker down with a soft cloth to ensure all air bubbles are removed from under the sticker.
CAUTION – Do not use Stickers on humans, pets, furniture or any item which may be damaged by Sticker or Sticker removal.

Now it's time to ride the jungle on your Little Tikes® Go and Grow™ Lil' Rollin‘ Rider. Just sit on the seat and use the Giraffe's 
ears like handlebars to guide it as you propel yourself with your feet. 

SAFETY INFORMATION
• Ride-on toys should not be used near swimming pools, on or near steps, hills, roadways or inclines.
• Adult supervision required.  DO NOT leave child unattended.
• DO NOT allow child to climb on the unit.
• Shoes must be worn at all times when riding the unit.
• Only one rider at a time.
• Maximum child's weight 50 lbs. (23 Kg.)
• Protect your eyes. Always wear safety glasses when using a hammer.

MAINTENANCE:
• To prolong product life do not leave the unit outside during inclement weather.
• Check all screws, capnuts and hardware twice monthly during usage and tighten as needed.  Replace when necessary.

                    Para edades de 12  a 36 meses
Requiere de ensamble por parte de un Adulto609169E5

Este montable es un divertido y simpático primer vehículo que  es impulsado con su asiento ajustable. Es estable, confortable, 
puede usarse en interiores o exteriores y es un vehículo para que los pequeños se diviertan y aprendan. 

•  1 Little Tikes® Go and Grow™ Lil' Rollin' Giraffe
• 1 Hoja de Calcomanías

Las ilustraciones pueden variar a los contenidos actuales.

ANTES DE COMENZAR
Un adulto debe armar este producto. Para hacerlo necesitarás un martillo, un desarmador y protección 
para ojos (no incluidos).

Ruedas Delanteras
1. Coloca una Rueda Delantera dentro del perno de la Estructura de Rueda Delantera, asegurándote de que la palabra “inward” en las 

caras de la rueda vean hacia el centro de la unidad.
2. Presiona firmemente hasta que la rueda entre en su lugar.
3. Repite los pasos 1 y 2 para armar la segunda Rueda Delantera.
Rueda Trasera y Protector
1.  Coloca una Cubierta de Eje, con el lado de color hacia abajo, en una pieza de 
    madera de desecho (no incluida).
2.  Usando un martillo, golpea el Eje firmemente dentro de la Cubierta de Eje y
     ponlo aparte.
NOTA IMPORTANTE: Siempre usa anteojos de seguridad al usar un martillo.

3. Coloca las clavijas del Protector dentro de las ranuras de la horquilla de la 
Unidad Central y presiónalas para colocarlas. 

4. Presiona el borde del frente del Protector hasta que la lengüeta del 
Protector entre dentro de la ranura de la Unidad Central. 

5. Coloca la Rueda Trasera en la horquilla de la Unidad Central.
6. Desliza el Eje a través de la abertura entre el Protector, Rueda, y 

Horquilla hasta salir por el otro lado
7. Recarga la unidad sobre su costado y usando un martillo, asegura la 

segunda Cubierta de Eje al otro extremo del Eje.
Asiento
1. Coloca el Asiento en la Unidad Central asegurándote de que la clavija en la 

parte inferior del Asiento entre en la perforación más cercana al frente 
del conductor.

2. Presiona firmemente hasta que el Asiento quede asegurado en su lugar.
NOTA: Para ajustar el asiento conforme crece el niño, presiona hacia arriba 
la clavija con resorte de la parte inferior del asiento y desliza el asiento 
hacia atrás hasta que la clavija se acomode en la segunda perforación de la 
Unidad Central. 
Ensamble Final
1. Coloca la abertura del frente de la Unidad Central sobre la parte superior 

de la Ruedas Delanteras ya ensambladas (asegurándote que la perforación 
para tornillo de ésta esté orientada hacia adelante) y presiona 
firmemente.

2. Coloca la base del Manubrio dentro de la abertura en la Unidad Central y 
presiona hacia abajo hasta que entre en su lugar.

3. Usando un desarmador de cruz (tipo Phillips – no incluido), instala el 
tornillo en la perforación del frente de las Ruedas Delanteras ya 
ensambladas.

  

Calcomanías
Un adulto debe colocar las Calcomanías a la unidad.
Las calcomanías pueden colocarse usando como guía el empaque, o permitiendo al niño escoger dónde le gustarían.

Para colocar las calcomanías:
• Retire el protector al reverso.
• Alise la calcomanía con un trapo suave para asegurar que todas las burbujas de aire se eliminen debajo de la calcomanía.
PRECAUCIÓN: No coloque etiquetas adhesivas sobre la gente, animales domésticos, muebles o ningún otro lugar que pueda ser 
dañado por la etiqueta o el pegamento de la misma.

Ahora es tiempo de recorrer la selva en tu Little Tikes® Go and Grow™ Lil' Rollin‘ Rider. Simplemente ocupa el asiento y usa las 
orejas de la jirafa como manubrios para guiarte mientras te impulsas con los pies.

INFORMACIÓN DE SEGURIDAD
• Los juguetes montables nunca deben dejarse cerca de albercas, o en la proximidad de escaleras, colinas, calles o pendientes.
• Requiere de la supervisión de un adulto. NUNCA deje al niño sin atención.
• NUNCA permita al niño escalar la unidad.
• Deben usarse zapatos todo el tiempo mientras se monta la unidad.
• Solo debe montarlo un niño a la vez.
• Peso máximo del niño 23 Kg. (50 lbs.)
• Protege tus ojos. Siempre usa anteojos de seguridad al usar un martillo.

MANTENIMIENTO
• Para prolongar la vida del producto no dejes la unidad a la intemperie en climas inclementes.
• Revisa todos los tornillos, pernos y demás estructuras quincenalmente durante su uso y apriétalas según se requiera. 

Reemplázalos cuando sea necesario.

Go & Grow™ Lil’ Rollin’ GiraffeGo & Grow™ Lil’ Rollin’ Giraffe
            WARNING: PRIOR TO ASSEMBLY, THIS PACKAGE CONTAINS SMALL PARTS: HARDWARE WHICH 
IS A CHOKING HAZARD AND MAY CONTAIN SHARP EDGES AND SHARP POINTS. KEEP AWAY FROM CHILDREN 
UNTIL ASSEMBLED. NOT TO BE USED BY CHILDREN OVER 36 MONTHS DUE TO SIZE LIMITATIONS.

Go & Grow™ Lil’ Rollin’ GiraffeGo & Grow™ Lil’ Rollin’ Giraffe
            ADVERTENCIA: ANTES DE ENSAMBLAR, ESTE PAQUETE CONTIENE  PARTES PEQUEÑAS; 
       PIEZAS QUE REPRESENTAN UN RIESGO DE ASFIXIA Y PUEDEN TENER ORILLAS AFILADAS Y PUNTOS 
       AFILADOS. MANTÉNGALO 

Not included
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ZAWARTOŚĆ

WPROWADZENIE

SZYBKI START

MONTAŻ

                    Wiek : 12-36 miesięcy
WYMAGANY MONTAŻ PRZEZ OSOBĘ DOROSŁĄMLT609169

Ten jeździk z regulowanym siedziskiem daje dziecku radość z posiadania swojego pojazdu. Jest stabilny, bezpieczny, może być używany 
zarówno w pomieszczeniach, jak i na zewnątrz i jest zachwycającym jeździkiem dla brzdąców.

•  Jeździk Żyrafka 
•  Naklejki

Ilustracja może się różnić od aktualnej zawartości.

ZANIM ZACZNIESZ
Jeździk powinien być złożony przez osobę dorosłą . Potrzebny będzie młotek, śrubokręt i okulary ochronne (nie są zawarte 
w zestawie).

Przednie koła
1. Umieść przednie koło na kołku do montowania przedniego koła,
upewniając się że napis „inward” na kole jest zwrócony do wewnątrz.
2. Naciśnij mocno aż koło zaskoczy.
3. Powtórz kroki 1 i 2 z drugim kołem.

Tylne koło i błotnik
1. Umieść turkusową nakładkę na oś kolorową stroną do dołu
na kawałku drewna (brak w zestawie).
2. Używając młotka stuknij mocno w oś aby wbić w nakładkę.
Ważna informacja: Zawsze zakładaj okulary ochronne używając młotka.
3. Osadź zaczepy błotnika w otworach centralnej części.
4. Naciskaj przednią krawędź błotnika do momentu, aż wskoczy
w otwór w centralnej części.
5. Umieść tylne koło w widełkach centralnej części jeździka.
6. Poprowadź oś poprzez widełki montujące, otwór błotnika, koło ,
aż na drugą stronę.
7. Połóż jeździk na boku i używając młotka przybij drugą turkusową
nakładkę na oś z drugiej strony.

Siedzisko
1. Połóż siedzisko na centralną część jeździka upewniając się, że kołek
na spodzie siedziska pasuje w otwór w centralnej części.
2. Naciśnij mocno aż siedzisko wskoczy na miejsce.
Aby dopasować siedzisko do wzrostu dziecka naciśnij turkusowy przycisk, 
znajdujący się pod spodem siedziska i przesuń je w przód lub w tył.

Montaż ostateczny
1. Do przedniego otworu części centralnej włóż od dołu część z przednimi 
kołami a od góry głowę żyrafy upewniając się, że otwór na śrubę jest 
z przodu.
2. Ściśnij elementy aby wskoczyły w odpowiednie miejsce.
3. Używając śrubokrętu wkręć śrubę w otwór znajdujący się na części 
z przednimi kołami.

Naklejki
Naklejki powinna przykleić osoba dorosła. Może się posłużyć wzorem 
z opakowania lub przykleić naklejki w miejscach, które wskaże dziecko.
Odklej naklejkę od papierka i przyklej do jeździka, przygładź naklejkę 
materiałem aby nie powstały pęcherzyki powietrza.
UWAGA! Nie naklejaj naklejek na ludziach, zwierzętach, meblach, 
ani innych obiektach, które mogą być zniszczone przez naklejkę.

Teraz nadszedł czas aby pojechać na twoim nowym jeździku. Usiądź na siedzisku i złap żyrafę za uszy, aby nią pokierować 
i napędzaj pojazd odpychając się stopami od podłogi.

BEZPIECZEŃSTWO
• Jeździk nie powinien być używany w pobliżu basenu, schodów, pagórka lub ulicy.
• Wymagany jest nadzór rodziców. Nie zostawiaj dziecka bez nadzoru.
• Nie pozwalaj dziecku stawać na jeździku.
• Dziecko musi mieć założone buty podczas jazdy.
• W jednym czasie może jeździć tylko jedno dziecko.
• Maksymalna waga dziecka to 23 kg.
• Chroń swoje oczy. Zawsze zakładaj okulary gdy używasz młotka.

KONSERWACJA
• Aby jak najdłużej móc użytkować ten produkt, nie zostawiaj go na zewnątrz podczas brzydkiej pogody.
• Sprawdzaj wszystkie gwinty, nakrętki i elementy konstrukcyjne dwa razy w miesiącu i dokręcaj je gdy jest to wymagane.

              UWAGA :                                              Nieodpowiednie dla dzieci w wieku poniżej 3 lat, ze względu na drobne elementy łatwe 
do połknięcia – ryzyko udławienia. W przypadku połknięcia niezwłocznie skontaktować się z lekarzem.
Uwaga! Należy zachować opakowanie, etykiety lub ulotki, na których zamieszczone są informacje o zabawce.
Uwaga! Przed podaniem zabawki dziecku należy usunąć opakowanie.

Nie zawarte
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Należy zachować opakowanie, etykiety lub ulotki, na których zamieszczone są informacje o zabawce.PL

©The Little Tikes Company,
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                    ALTER: 12-36 Monate
ZUSAMMENBAU DURCH EINEN ERWACHSENEN ERFORDERLICH.609169E5

Dieses erste Rutschfahrzeug mit einem Sitz, der mitwächst, garantiert jede Menge Spaß und Bewegung. Es ist stabil und 
sicher, kann drinnen und draußen verwendet werden und ist genau das richtige Fahrzeug für aktive Kleinkinder.      

•  1 Little Tikes® Go and Grow™ Rollende Giraffe
•  1 Aufkleberbogen

Die Abbildungen können von dem tatsächlichen Inhalt abweichen.

BEVOR ES LOSGEHT
Dieses Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden. Dazu sind ein Hammer, ein Kreuzschlitzschraubenzieher 
und eine Schutzbrille (alle nicht enthalten) notwendig.

Vorderräder
1. Ein Vorderrad auf den Stift der vorderen Gabel stecken. Dabei darauf achten, dass das auf dem Rad stehende Wort „inward“ 

(innen) zur Gabel zeigt.
2. Das Rad fest auf die Gabel drücken, bis es in Position einrastet.
3. Die Schritte 1 und 2 wiederholen, um das zweite Vorderrad anzubringen.

Hinterrad und Schutzblech
1. Die Achsenmutter mit der farbigen Seite nach unten auf ein Stück Holz 
     (nicht enthalten) legen.
2. Die Achse mit einem Hammer fest in die Achsenmutter hämmern und dann 
     beiseite legen.
WICHTIGER HINWEIS: Bitte immer eine Schutzbrille tragen, wenn ein 
Hammer benutzt wird.
3. Die Stifte am Schutzblech in die Schlitze der Gabel des Mittelteils 

stecken und fest in Position drücken.
4. Auf die Vorderkante des Schutzblechs drücken, bis der Rand des 

Schutzblechs in dem Schlitz im Mittelteil einrastet.
5. Das Hinterrad in die Gabel des Mittelteils stecken.
6. Die Achse durch die Öffnungen in Schutzblech, Rad und Gabel schieben, 

so dass ihr Ende auf der anderen Seite heraussteht.
7. Das Fahrzeugteil auf seine Seite legen und mit einem Hammer die zweite 

Achsenmutter auf das andere Ende der Achse hämmern.

Sitz
1. Den Sitz auf dem Mittelteil platzieren. Dabei darauf achten, dass der 

Stift auf der Unterseite des Sitzes in die Öffnung, die der Vorderseite 
des Fahrers am nächsten ist, hineinpasst.

2. Fest auf den Sitz drücken, bis er in Position einrastet.
HINWEIS: Um den Sitz neu einzustellen, wenn das Kind gewachsen ist, den 
federgelagerten Stift auf der Unterseite des Sitzes nach oben drücken und 
den Sitz nach hinten schieben, bis der Stift in der zweiten Öffnung im 
Mittelteil einrastet.

Abschluss des Zusammenbaus
1. Die Öffnung vorne im Mittelteil über die vordere Gabel stecken (dabei 

darauf achten, dass das Loch für die Schraube in der vorderen Gabel 
nach vorne zeigt) und fest herunter drücken.

2. Den Hals des Lenkers in die Öffnung im Mittelteil stecken und herunter 
drücken, bis er in Position einrastet.

3. Mit einem Kreuzschlitzschraubenzieher (nicht enthalten) die Schraube in 
der Öffnung in der vorderen Gabel befestigen.

  
Aufkleber
Die Aufkleber müssen von einem Erwachsenen auf dem Fahrzeug angebracht werden.
Die Aufkleber können entsprechend des Fotos auf der Verpackung oder nach Wunsch des Kindes platziert werden.
Um die Aufkleber anzubringen:
•    Die Rückseite abziehen.
• Den Aufkleber anbringen und mit einem weichen Tuch glätten, so dass eventuelle Luftblasen unter dem Aufkleber entfernt 

werden.
ACHTUNG – Die Aufkleber nicht auf Menschen, Tieren, Möbeln oder Gegenständen anbringen, die durch das Bekleben oder das 
Entfernen der Aufkleber beschädigt werden können.

Jetzt ist es Zeit, mit der Little Tikes® Go and Grow™ Rollenden Giraffe den Dschungel zu erkunden. Einfach auf den Sitz setzen und 
die Ohren der Giraffe als Lenker benutzen, während die Füße dafür sorgen, dass die Giraffe losrollt. 

INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT
•    Rutschfahrzeug sollten nicht in der Nähe von Schwimmbecken, auf oder in der Nähe von Stufen, Hügeln, Straßen oder 

abschüssigen Flächen benutzt werden.
• Die Beaufsichtigung durch einen Erwachsenen ist erforderlich. Kinder NIE unbeaufsichtigt lassen.
•  Kinder NICHT auf dem Rutschfahrzeug herumklettern lassen.
•  Beim Fahren mit dem Fahrzeug müssen stets Schuhe getragen werden.
• Das Fahrzeug kann jeweils nur von einem Kind benutzt werden.
• Das maximal zulässige Gewicht des Kindes beträgt 23 kg.
• Beim Benutzen eines Hammers bitte immer die Augen mit einer entsprechenden Brille schützen.

WARTUNG:
• Um die Lebensdauer des Produkts zu verlängern, das Fahrzeug nicht bei schlechtem Wetter im Freien aufbewahren.
• Alle Schrauben, Muttern und Eisenteile bei Gebrauch des Fahrzeugs zweimal im Monat überprüfen und gegebenenfalls festziehen 

oder, falls notwendig, ersetzen.

                    LEEFTIJD: 12-36 maanden
MONTAGE DOOR EEN VOLWASSENE609169E5

Deze geinige driewieler zonder trappers en met verstelbaar zadel is het perfecte eerste vervoermiddel voor elke peuter. Hij is 
stabiel, veilig en kan zowel binnen als buiten worden gebruikt! 

•   1 Little Tikes® Go & Grow™ Rijdende Giraffe
•   1 stickervel

De illustraties kunnen afwijken van de daadwerkelijke inhoud.

VOORDAT JE BEGINT
Dit product moet door een volwassene worden gemonteerd. Hiervoor heeft u een hamer, een schroevendraaier en een 
veiligheidsbril nodig (niet inbegrepen). 

Voorwielen
1. Schuif een voorwiel over een van de stangen van het voorwielgedeelte en zorg dat het woord 'inward' naar binnen is gericht. 
2. Duw stevig totdat het wiel op zijn plaats klikt.
3. Herhaal stap 1 en 2 om het andere voorwiel te bevestigen.

Achterwiel en spatbord
1. Leg de asdop met de gekleurde kant naar beneden op een stukje hout 
     (niet inbegrepen). 
2. Tik de as met een hamer stevig in de asdop en leg het geheel vervolgens 
     aan de kant. 
BELANGRIJK: zet altijd een veiligheidsbril op bij het gebruik van een hamer.
3. Plaats de pennen van het spatbord in de gaten van de wielvork van het 

middendeel en duw ze op hun plaats.
4. Duw de voorste rand van het spatbord naar beneden totdat het lipje van 

het spatbord op zijn plek klikt.
5. Plaats het achterwiel in de wielvork.
6. Schuif de as door de opening in het spatbord, het wiel en de wielvork.
7. Leg het geheel op zijn kant en tik met een hamer de tweede asdop op zijn 

plaats.

Zadel
1. Plaats het zadel op het middendeel en zorg ervoor dat de pen aan de 

onderkant van het zadel in de opening klikt die het dichtst bij de 
voorkant van de fiets zit.

2. Druk het zadel stevig op zijn plek.
LET OP: druk op de pen met veer aan de onderkant van het zadel en schuif 
het zadel naar achteren totdat de pen in de tweede opening klikt om de 
zadelstand aan te passen naarmate uw kind groeit.

Overige onderdelen
1. Schuif de opening aan de voorkant van het middendeel over de bovenkant 

van het voorwieldeel (zorg dat de schroefopening naar voren is gericht) 
en druk het geheel stevig omlaag.

2. Schuif het stuur in de opening van het middendeel en duw het op zijn 
plek. 

3. Gebruik een kruiskopschroevendraaier (niet inbegrepen) om de schroef in 
de opening aan de voorkant van het voorwieldeel te draaien.

Stickers
De stickers dienen door een volwassene op het product te worden geplakt.
Gebruik de foto´s op de verpakking als leidraad of laat uw kind kiezen waar hij of zij de stickers wil hebben.

Ga als volgt te werk om de stickers te plakken:
• Trek de achterkant eraf.
• Wrijf met een zachte doek over de sticker om alle luchtbelletjes onder de sticker weg te strijken.
LET OP: plak de stickers niet op mensen, huisdieren, meubilair of andere voorwerpen die beschadigd kunnen worden door 
stickers of het verwijderen van stickers.

Ga op ontdekkingsreis door de jungle met je Little Tikes® Go & Grow™ Rijdende Giraffe. Ga op het zadel zitten, gebruik de 
oren van de giraffe als stuur en duw jezelf met je voeten voort.

VEILIGHEIDSINFORMATIE
• Gebruik dit product nooit in de buurt van zwembaden, trappen, heuvels, wegen of hellingen.
• Toezicht van volwassene vereist. Laat een kind NIET alleen.
• Laat een kind NIET op dit product klimmen.
• Zorg ervoor dat een kind altijd schoenen draagt bij het gebruik van dit product.
• Niet met meerdere personen tegelijkertijd gebruiken.
• Maximale belasting is 23 kg.
• Bescherm uw ogen. Zet altijd een veiligheidsbril op bij het gebruik van een hamer.

ONDERHOUD
• Verleng de levensduur van het product door het niet aan weer en wind bloot te stellen.
• Controleer twee keer per maand alle schroeven, kapjes en overige onderdelen. Schroef ze indien nodig aan of vervang ze.

TM & © The Little Tikes Company, Little Tikes, 
MGA Entertainment UK Ltd.
50 Presley Way
Crownhill
Milton Keynes
MK8 0ES
UK
+ 0800 521 558

an MGA Entertainment company.
LITTLE TIKES® and all related logos, names, 
characters, distinctive likenesses and slogans, as well 
as the packaging and images appearing thereon, are 
the exclusive property of The Little Tikes Company.  
Little Tikes Consumer Service
2180 Barlow Road
Hudson, Ohio 44236 U.S.A.
1-800-321-0183
Printed in China

Please keep this manual as it contains important information.

0408-0-E5C

Conserve este manual ya que contiene información importante.

Montable en forma de jirafa
TM & © The Little Tikes Company,
una compañía de MGA Entertainment.
LITTLE TIKES® y todos los logos, nombres, 
personajes, aspectos distintivos y eslogans, así 
como la caja y las imágenes ilustradas en la misma 
son propiedad exclusiva de The Little Tikes Company.                  
Importador y distribuidor para España: MGA Entertainment Iberia, S.L.
C.I.F. B-84499557
Avda. de Burgos, 114 – 1ª Planta
28050 – Madrid
Importador y distribuidor para México: MGAE de México S. de R.L. de C.V
RFC: MME0404153B4                     
Insurgentes Sur 1898 Piso 15, Col. Florida      
C.P. 01030, Del. Álvaro Obregón México, D.F.
01-800-52-27289     
Impreso en China

ES

TM & © The Little Tikes Company,
eine Firma von MGA Entertainment.
LITTLE TIKES® und alle verwandten Logos, Namen, 
Charaktere, bestimmte Ähnlichkeiten und Claims sowie die 
Verpackung und deren Abbildungen sind exklusiv in Besitz 
von The Little Tikes Company.
MGA Entertainment GmbH
Röntgenstraße 3
64291 Darmstadt
Germany
+49 (0)6151 36096-99
Gedruckt in China

Diese Anleitung für mögliche Rückfragen bitte aufbewahren.
Sie enthält wichtige Informationen.DE

Bewaar deze handleiding goed, er staat belangrijke informatie in.

TM & © The Little Tikes Company,
an MGA Entertainment Company.
LITTLE TIKES® en alle gerelateerde logo’s, namen, 
personages, karakteristieke kenmerken en slogans, 
evenals de verpakking en de hierop afgedrukte 
afbeeldingen zijn het exclusieve eigendom van 
The Little Tikes Company.
MGA Entertainment Netherlands BV/ Belgium BVBA
Sloterweg 303A-I, 1171 VC Badhoevedorp, NL
31 (0) 20 354 80 34
Gedrukt in China

NL

GB
Go & Grow™ Rollende Giraffe Go & Grow™ Rollende Giraffe 

            WARNUNG: ACHTUNG: DIESE VERPACKUNG ENTHÄLT FÜR DEN ZUSAMMENBAU NOTWENDIGE KLEINTEILE, 
DIE VERSCHLUCKT WERDEN UND SCHARFE KANTEN ODER SPITZEN BESITZEN KÖNNEN. BITTE VON KINDERN FERNHALTEN, BIS 
DER ZUSAMMENBAU BEENDET IST. AUFGRUND DER PRODUKTGRÖSSE NUR FÜR KINDER UNTER 3 JAHREN GEEIGNET.

Go & Grow™ Rijdende GiraffeGo & Grow™ Rijdende Giraffe
              WAARSCHUWING: dit pakket bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar 
kunnen opleveren of scherpe randen en punten hebben. Houd dit product buiten bereik 
van kinderen totdat het is gemonteerd. Niet geschikt voor kinderen ouder dan 36 maanden.
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